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Dear customer,

Thank you for purchasing our product. Please read the following instructions carefully before first use
and keep this user manual for future reference. Pay particular attention to the safety instructions. If
you have any questions or comments about the device, please contact the customer line.

= www.alza.co.uk/kontakt

© +44 (0)203 514 4411



Package List

I |1

Type-C to USB Charging Cable x1
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SYNCO Mic-D30 Microphone x1
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Type-C to 3.5mm TRS Camera Cable x1

Type-C to 3.5mm TRRS Phone Cable x1

User Manual

Packing Box x1 Furry Windscreen x1 Shock Mount x1 User Manual x1



Feature Introduction

. Super cardioid capsule for excellent off-axis sound rejection
. 75Hz/150Hz low cut filter

. Overdrive Protection

. Stepless gain adjustment dial

. Support real-time audio monitoring

. Type-C to 3.5mm TRS/ TRRS output

. Dual shock mount to firmly hold the mic



Caring for Your SYNCO Microphone

. Please keep the product in a dry, clean, dust-free environment.

. Keep corrosive chemicals, liquids and heat source away from the product to prevent
mechanics damage.

. Use only a soft and dry cloth for cleaning the product.

. Malfunction may be caused by dropping, impact of external force.

. Do not attempt to disassemble the product. Doing so voids warranty.

. Please have the product checked or repaired by authorized technicians if any
malfunctions happened.

. Failure to follow all the instructions may result in mechanics damage.

. Warranty does not apply to human errors.



Components Introduction

1 75Hz Low Cut Indicator

2 150Hz Low Cut Indicator

3 ON-OFF & Battery Indicator

4 Overdrive Protection Indicator
5 Low Cut Button
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6 ON-OFF/Overdrive Protection
7 Type-C Charging & Output Port
8 Headphone Output

9 Gain Adjustment Dial



The Use of Furry Windscreen

Mic-D30 comes with a furry windscreen to eliminate the noise caused by wind while recording. Please
install the windscreen to the microphone as shown below
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Charging the Mic-D30 Microphone
The Mic-D30 has a built-in battery. Please fully charge the microphone with the Type-C Charging Port
and Type-C to USB Charging Cable before use.

(Note: The ON-OFF & Battery Indicator will fast flash when the mic is running out of power. When the
mic is charging, the indicator will flash slowly then stay green when it is fully charged.)

ON-OFF
& Battery Indicator

Type-C Charging Port




Using with Your Device

The package includes a shock mount, which has a cold shoe on the bottom. It helps to mount the
microphone on recording devices like DSLR, camera, camcorder.

1. Securely place the microphone into the shock mount.

2. Install the shock mount to your recording devices via the cold shoe and tighten the
screw.

3. Connect the microphone with your device via the Type-C to 3.5mm Cable. (Note: Some

smart phone devices may require a adapter like Lightning to connect with the
microphone. Adapter is not included in the package.)

4. Long press the ON-OFF button to turn on the microphone. (Note: Short press for
Overdrive Protection function.)



Real-time Audio Monitoring

It is suggested to use the headphone whose impedance under 55 Ohm to monitor the audio. Plug your
headphone into the Headphone Output, then you can real-time monitor your recording.

Low Cut Button

First press for 75Hz low cut, second press for 150Hz low cut and the third press to turn off the low cut
function.

Overdrive Protection

Short press the ON-OFF button for overdrive protection function, which activates the safety channel.
Then the mic starts dual channel recording. The safety channel, also known as left output channel
would attenuate the level by 10dB. In case of overloading, overdrive protection ensures you have a
backup channel.

(Note: When overdrive protection is on, the sound heard in the left will be significantly lower than that
in the right during headphone monitoring, which is normal.)



Specifications




Parameters

Transducer

Polar Pattern

Frequency Response
Dynamic Range (Typical)
Signal/Noise

Sensitivity

Maximum SPL

Output Impedance

Low Frequency Roll-of
Output Interface
Dimensions

Weight

Back Electret Condenser

Super Cardioid

20Hz to 20KHz

119dB SPL (A-weight per IEC651)
82dB (1KHz at 1Pa) (A-weight per IEC651)
-24dB+2dB (1dB=1V/Pa at 1kHz)
124 dB SPL

16Q (Headphone)

3000+20% (at 1KHz) (Line out)
75Hz/150Hz

Type-C to 3.5mm
©21.5%x214.5mm

85g



Warranty Conditions

A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for 2 years. If you need repair or
other services during the warranty period, contact the product seller directly, you must provide the
original proof of purchase with the date of purchase.

The following are considered to be a conflict with the warranty conditions, for which the
claimed claim may not be recognized:

. Using the product for any purpose other than that for which the product is intended or failing
to follow the instructions for maintenance, operation and service of the product.

. Damage to the product by a natural disaster, the intervention of an unauthorized person or
mechanically through the fault of the buyer (e.g. during transport, cleaning by inappropriate
means, etc.).

. Natural wear and aging of consumables or components during use (such as batteries, etc.).

. Exposure to adverse external influences, such as sunlight and other radiation or

electromagnetic fields, fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage, electrostatic
discharge voltage (including lightning), faulty supply or input voltage and inappropriate polarity
of this voltage, chemical processes such as used power supplies, etc.

. If anyone has made modifications, modifications, alterations to the design or adaptation to
change or extend the functions of the product compared to the purchased design or use of
non-original components.



EU Declaration of Conformity

Identification data of the manufacturer's / importer's authorized representative:
Importer: Alza.cz a.s.

Registered office: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prague 7

1€0: 27082440

Subject of the declaration:
Title: Microphone
Model / Type: SYNCO Mic-D30

The above product has been tested in accordance with the standard (s) used to demonstrate
compliance with the essential requirements laid down in the Directive (s):

Directive No. (EU) 2014/30/EU

Directive No. 2011/65/EU as amended 2015/863/EU

Prague, 23.7.2020

Cce



WEEE

This product must not be disposed of as normal household waste in accordance with the EU Directive
on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE - 2012/19 / EU). Instead it shall be returned to the
place of purchase or handed over to a public collection point for the recyclable waste. By ensuring this
product is disposed of correctly, you will help prevent potential negative consequences for the
environment and human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of
this product. Contact your local authority or the nearest collection point for further details. Improper
disposal of this type of waste may result in fines in accordance with national regulations.



Vazeny zakazniku,

dékujeme Vam za zakoupeni naseho produktu. Prosime, peclivé si prectéte nasleduijici instrukce pred
prvnim pouZzitim a uZivatelskou pfirucku si uschovejte pro pozdéjsi uziti. Zejména dbejte na
bezpe&nostni pokyny. Pokud mate jakékoliv dotazy ¢i pfipominky ohledné pfistroje, prosime, obratte
se na zékaznickou linku.

= www.alza.cz/kontakt

© +420 255340 111



Obsah baleni

s I

SYNCO Mic-D30 x1

O P

Typ-C 3.5mm TRRS kabel pro telefon x1

Vétrna ochrana x1

Krabicka x1

=] 1]

Typ-C pro USB Napajeci kabel x1

P Tm

Typ-C 3.5mm TRS kabel pro kameru x1

User Manual

Tlumici drzak x1 UZivatelska prirucka



Vlastnosti

. Super kardioidni kapsle pro vynikajici potlaceni zvuku mimo osu

. 75Hz/150Hz filtr pro odstranéni nizkych frekvenci ze zvukovych signall
. Zalohovani zvuku

. Moznost nastaveni plynulého zesileni

. Vystup typ-C 3.5mm TRS/ TRRS

. Dvojity tlumici drzék pro pevné drzeni mikrofonu



Péce o Mikrofon SYNCO

. Zafizeni uchovavejte v suchém, Cistém prosttedi, kde se neprasi.

. UdrZujte korozivni chemikalie, kapaliny a zdroje tepla v dostatecné vzdalenosti od
zafizeni, aby nedos$lo k poskozeni mechaniky.

. K Cisténi zafizeni pouZivejte pouze mékky a suchy hadrik.

. Porucha miZe byt zpsobena padem, nebo narazem vnéjsi sily.

. Nepokousejte se zafizeni rozebirat. V opaném pfipadé zanika zéruka.

. Pokud dojde k poruse, nechte zafizeni zkontrolovat nebo opravit autorizovanym
technikem.

. Nedodrzenim v3ech pokynt muZe dojit k poskozeni mechaniky.

. Zaruka se nevztahuje na pochybeni kupujiciho.
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Hlavni konstrukce

1 Indikétor frekvence 75Hz
2 Indikator frekvence 150Hz
3 ON-OFF & Indikétor baterie
4 Indikator zalohovani zvuku
5 Ovladani frekvenci

21

DG
{1
D @ ®

6 ON-OFF/ Zalohovani zvuku

7 Nabijeci a vystupni port Typu-C
8 Vystup pro sluchatka

9 Nastaveni vykonu



PouZziti vétrné ochrany

Mic-D30 je dodavan se specialni vétrnou ochranou, ktera eliminuje hluk zplisobeny vétrem béhem
zaznamu. Namontujte ochranu na mikrofon, jak je zndzornéno nize.

§ oot T
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Nabijeni Mikrofonu Mic-D30

Mic-D30 ma vestavénou baterii. Pfed pouZitim mikrofon pIné nabijte nabijecim portem typu C a
nabijecim kabelem typu C na USB.

(Poznamka: Kdy? je mikrofon skoro vybity, indikator baterie blik4 rychle. KdyZ se mikrofon nabiji,
indikator blika pomalu a poté, co je pIné nabity, zistane zeleny.)

ON-OFF
& Indikator baterie

Nabijeci a vystupni port
Typu-C
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Pouziti zafizeni

Baleni obsahuije tlumici drzék, ktery ma na spodni strané montazni blok, ktery poméha pFipojit
mikrofon
k zéznamovym zafizenim, jako je DSLR, fotoaparat, nebo videokamera.

1. Bezpecné umistéte mikrofon na tlumici drzék.

2. Nainstalujte tlumici drzak na zaznamové zafizeni pomoci montéazniho bloku a utdhnéte
Sroub.

3. PFipojte mikrofon k zafizeni pomoci kabelu typu C, 3,5 mm. (Poznamka: Néktera

zafizeni chytrych telefon mohou pro pfipojeni k mikrofonu vyzadovat adaptér.
Adaptér neni soucasti baleni.)

4. Pro zapnuti mikrofonu dlouze podrzte ON-OFF tlacitko. (Pozndmka: Kratkym stisknutim
aktivujete funkci zalohovani zvuku.)
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Monitorovani zvuku v realném case
Ke sledovani zvuku se doporucuje pouzivat sluchatka, jejichz impedance je nizsi nez 55 Ohm. Pfipojte
sluchatka do vystupu pro sluchétka, abyste mohli sledovat svijj zaznam v realném ¢ase.

Ovladani frekvenci

Prvni stisknuti pro frekvenci 75 Hz, druhé stisknuti pro frekvenci 150 Hz a tfeti stisknuti pro vypnuti
funkce.

< Z -
Zalohovani zvuku

Kratkym stisknutim tlacitka ON-OFF aktivujete funkci zalohovani nahravaného zvuku, kterd aktivuje
bezpecnostni kandl. Poté mikrofon zahaji dvoukanalové nahravéni. Bezpecnostni kanal, zndmy také
jako levy vystupni kanal, nasledovné zeslabi trover o 10 dB. V pfipadé pretiZeni vdm zalohovéni zvuku
zajisti, Ze méate zalozni kanal.

(Poznamka: Kdy? je zapnuté zalohovani zvuku, bude zvuk vlevo vyrazné nizsi nez zvuk vpravo béhem
sledovani ve sluchatkach, coZ je normalni.)
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Specifikace

Polérni typ: Kardioidni
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Parametry

Prevodnik

Polarni typ

Frekvencni odezva
Dynamicky rozsah (typicky)
Signal/ Sum

Senzitivita

Maximalni SPL

Vystupni impedance

Mezni frekvence
Vystupni rozhrani
Rozméry
Hmotnost

Zadni elektretovy kondenzator
Kardioidni

20 Hz az po 20KHz

119 dB SPL (A-zatiZeni podle IEC651)
82 dB (1kHz pfi1 Pa) (A-zatizenina IEC651)
-24dB+2dB (1 dB=1 V/Pa pfi 1kHz)
124 dB SPL

16Q (Sluchatka)

3000+20 % (pfi 1KHz)

75 Hz/150 Hz

Typ-C3.5mm

©21.5%x214.5 mm

85g



Zarucni podminky

Na novy vyrobek pofizeny v prodejni siti Alza.cz je poskytnuta zaruka 2 roky. Pokud pottebujete opravu
nebo jiné sluzby béhem zarucni doby, kontaktujte pfimo prodejce vyrobku, je nutné predloZit originalni
doklad o zakoupeni s plivodnim datem zakoupeni.

Za rozpor se zaru¢nimi podminkami, pro ktery nemusi byt uplatnény reklamaéni nérok uznan,
se povaZuje:

. Pouzivani vyrobku k jinému Ggelu, nez pro ktery je vyrobek uréen nebo nedodrzeni pokynd pro
udrzbu, provoz a obsluhu vyrobku.

. Poskozeni vyrobku Zivelnou pohromou, zdsahem neopravnéné osoby nebo mechanicky vinou
kupujiciho (napf. pfi prepravé, ¢isténi nevhodnymi prostfedky apod.).

. PFirozené opotiebeni a starnuti spotfebniho materidlu nebo soucasti béhem pouzivani (jako
jsou napf. baterie atd.).

. Vystaveni nepfiznivému vnéjsimu vlivu, napf. slune¢nimu a jinému zarenf ¢i

elektromagnetickému poli, vniknuti tekutiny, vniknuti pfedmétu, prepéti v siti, napéti vzniklému
pfi elektrostatickém vyboji (véetné blesku), chybnému napajecimu nebo vstupnimu napéti a
nevhodné polarité tohoto napéti, vlivu chemickych procesti napf. pouZitych napajecich ¢lankd
apod.

. Pokud byly kymkoliv provedeny tpravy, modifikace, zmény konstrukce nebo adaptace ke
zmeéné nebo rozsiteni funkci vyrobku oproti zakoupenému provedeni nebo pouZiti
neoriginlnich soucastek.
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EU Prohlaseni o shodé

Identifikaéni Gdaje o dovozci:

Dovozce: Alza.cz a.s.

Registrované sidlo: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7
1€0: 27082440

PFedmét prohlaseni:
Nazev: Mikrofon
Model/Typ: SYNCO Mic-D30

Vyse uvedeny produkt byl testovan v souladu s normou (normami) pouzivanymi k prokazani
souladu se zakladnimi p lavky st é smérnici (smérnic):
Smérnice ¢. 2014/30/EU

Smérnice ¢ 2011/65/EU ve znéni 2015/863/EU

Praha, 23.7.2020

Cce
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WEEE

Tento produkt nesmi byt likvidovan jako bézny doméaci odpad v souladu se smérnici EU o likvidaci
elektrickych a elektronickych zafizeni (WEEE - 2012/19/EU). Misto toho musi byt vracen v misté
zakoupeni nebo odevzdén ve verfejné sbérné recyklovatelného odpadu. Sprévnou likvidaci pFistroje
pomUZete zachovat pfirodni zdroje a napomahate prevenci potencialnich negativnich dopadd na
Zivotni prostredi a lidské zdravi. Dal3i podrobnosti si vyZadejte od mistniho Gradu nebo nejblizsiho
sbé&rného mista. Pfi nesprévné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi
predpisy udéleny pokuty.
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Vazeny zakaznik,

dakujeme Vam za zakupenie nasho produktu. Prosime, pozorne si precitajte nasledujtce instrukcie
pred prvym pouZitim a navod si uschovajte na neskorsie pouZitie. DodrZiavajte predovsetkym
bezpecnostné pokyny. Ak mate akékolvek otazky ¢i pripomienky tykajuce sa pristroja, informacie
ziskate prostrednictvom:

= www.alza.sk/kontakt

© +421 257 101 800
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Obsah balenia

it I

SYNCO Mic-D30 x1

O P

Typ-C 3,5 mm TRRS kabel pre telefon x1

Veterna ochrana x1

Krabicka x1

32
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Typ-C pre USB Napajaci kabel x1

P Tm

Typ-C 3,5 mm TRS kabel pre kameru x1

User Manual

Timiaci drziak x1 Pouzivatelska



Vlastnosti

. Super kardioidna kapsula na vynikajlce potlacenie zvuku mimo osi

. 75 Hz/150 Hz filter na odstranenie nizkych frekvencii zo zvukovych signalov
. Zalohovanie zvuku

. Moznost nastavenia plynulého zosilnenia

. Vystup typ-C 3,5 mm TRS/TRRS

. Dvojity timiaci drZiak na pevné drzanie mikrofénu

33



Starostlivost o mikroféon SYNCO

. Zariadenie uchovavajte v suchom, ¢istom prostredi, kde sa neprasi.

. UdrZujte korozivne chemikalie, kvapaliny a zdroje tepla v dostato¢nej vzdialenosti od
zariadenia, aby nedoslo k po3kodeniu mechaniky.

. Na cistenie zariadenia pouZivajte len mékkd a sucht handricku.

. Porucha méze byt spésobend padom alebo narazom vonkajsej sily.

. Nepoku3ajte sa zariadenie rozoberat. V tomto pripade zaniké zaruka.

. Ak dojde k poruche, nechajte zariadenie skontrolovat alebo opravit autorizovanym
technikom.

. Nedodrzanim vietkych pokynov méZze dojst k poskodeniu mechaniky.

. Zaruka sa nevztahuje na ludské chyby.

34



Hlavna konstrukcia

1 Indikétor frekvencie 75 Hz
2 Indikator frekvencie 150 Hz
3 ON-OFF & Indikator batérie
4 Indikator zalohovania zvuku
5 Ovladanie frekvencif
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6 ON-OFF/Zalohovanie zvuku

7 Nabijaci a vystupny port Typ-C
8 Vystup pre sltichadla

9 Nastavenie vykonu
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PouZitie veternej ochrany

Mic-D30 je dodévany so Specidlnou veternou ochranou, ktord eliminuje hluk spésobeny vetrom pocas
zaznamu. Namontujte ochranu na mikrofén, ako je zndzornené nizsie.

§ oot T
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Nabijanie mikrofénu Mic-D30

Mic-D30 ma vstavanu batériu. Pred pouZzitim mikrofén plne nabite nabijacim portom typu C a
nabijacim kablom typu C na USB.

(Poznadmka: Ked je mikrofén skoro vybity, indikator batérie bliké rychlo. Ked'sa mikrofén nabija,
indikator blikd pomaly a potom, ¢o je plne nabity, zostane zeleny.)

ON-OFF
& Indikator batérie

Nabijaci a vystupny port Typ-
C
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PouZitie zariadenia

Balenie obsahuje timiaci drZiak, ktory mé na spodnej strane montazny blok. Ten poméha pripojit
mikrofén k z&znamovym zariadeniam, ako je DSLR, fotoaparéat alebo videokamera.

5. Bezpecne umiestnite mikrofén na timiaci drziak.

6. Nainstalujte timiaci drZiak na zdznamové zariadenie pomocou montazneho bloku a
utiahnite skrutku.

7. Pripojte mikrofén k zariadeniu pomocou kabla typu C, 3,5 mm. (Poznamka: Niektoré
zariadenia smart telefénov moézu na pripojenie k mikrofénu vyzadovat adaptér, adaptér

nie je stcastou balenia.)

8. Na zapnutie mikrofénu dlho podrzte ON-OFF tlacidlo. (Poznamka: Kratkym stlacenim
aktivujete funkciu zalohovania zvuku.)
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Monitorovanie zvuku v realnom case

Na sledovanie zvuku sa odporuca pouZzivat sliichadla, ktorych impedancia je nizsia ako 55 ohmov.
Pripojte sltichadla do vystupu pre slichadl3, aby ste mohli sledovat svoj zdéznam v redlnom ¢ase.

Ovladanie frekvencii
Prvé stlacenie pre frekvenciu 75 Hz, druhé stlacenie pre frekvenciu 150 Hz a tretie stlacenie na vypnutie
funkcie.

< .
Zalohovanie zvuku

Kratkym stlacenim tlacidla ON-OFF aktivujete funkciu zalohovania nahravaného zvuku, ktoré aktivuje
bezpecnostny kanal. Potom mikrofén zacne dvojkanalové nahravanie. Bezpecnostny kanal, znamy tiez
ako lavy vystupny kanél, nasledovne zoslabi Groveri o 10 dB. V pripade pretaZenia vdm zélohovanie
zvuku zabezpeci, Ze méate zalozny kanal.

(Poznamka: Ked je zapnuté zalohovanie zvuku, bude zvuk viavo vyrazne nizsi nez zvuk vpravo pocas
sledovania v sltichadlach, ¢o je normélne.)
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Specifikacia

Polarny typ: Kardioidny
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Parametre

Prevodnik

Polarny typ

Frekventna odozva
Dynamicky rozsah (typicky)

Signal/Sum
Senzitivita
Maximalny SPL
Vystupna impedancia

Medzné frekvencia
Vystupné rozhranie
Rozmery

Hmotnost

Zadny elektretovy kondenzator
Kardioidny

20 Hz az po 20 kHz

119 dB SPL (A-zataZenie podla IEC651)
82dB (1 kHzpri1Pa) (A-zataZenie na
IEC651)

-24dB+2dB (1dB=1V/Pa pri 1 kHz)
124 dB SPL

16 Q (Sltchadla)

300 Q + 20 % (pri 1 kHz)

75 Hz/150 Hz

Typ-C 3,5 mm

®21,5x214,5 mm

85g
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Zarucné podmienky

Na novy vyrobok zakipeny v predajnej sieti Alza.sk je poskytnuta zaruka 2 roky. Ak potrebujete opravu
alebo iné sluzby pocas zarucnej doby, kontaktujte priamo predajcu vyrobku. Je nutné predlozit
originalny doklad o zaktpeni s pévodnym datumom zakupenia.

Za rozpor so zaruénymi podmienkami, pre ktory nemusi byt uplatneny reklamaény narok
uznany, sa povazZuje:

. PouZzivanie vyrobku na iny Gcel, nez na ktory je vyrobok ur¢eny alebo nedodrzanie pokynov na
udrzbu, prevadzku a obsluhu vyrobku.

. Poskodenie vyrobku Zivelnou pohromou, zésahom neopréavnenej osoby alebo mechanicky
vinou kupujltceho (napr. pri preprave, ¢isteni nevhodnymi prostriedkami a pod.).

. Prirodzené opotrebovanie a starnutie spotrebného materialu alebo stcasti pocas pouZivania
(ako st napr. batérie atd.).

. Vystavenie nepriaznivému vonkajSiemu vplyvu, napr. sine¢nému a inému Ziareniu ¢i

elektromagnetickému polu, vniknutie tekutiny, vniknutie predmetu, pretazenie v sieti, napatie
vzniknuté pri elektrostatickom vyboji (vratane blesku), chybné napéjacie alebo vstupné napatie
a nevhodnd polarita tohto napatia, vplyv chemickych procesov napr. pouZitych napéjacich
¢lankov a pod.

. Ak boli kymkolvek vykonané Gpravy, modifikéacie, zmeny kon3trukcie alebo adaptacie na zmenu
alebo rozsirenie funkcii vyrobku oproti zakiipenému vyhotoveniu alebo pouZitie neoriginalnych
suciastok.
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EU vyhlasenie o zhode

Identifikaéné tdaje o dovozcovi:

Dovozca: Alza.cz a.s.

Registrované sidlo: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7
1€0: 27082440

Predmet vyhlaseni
Nazov: Mikrofén
Model/Typ: SYNCO Mic-D30

VysSie uvedeny produkt bol testovany v stlade s normou (normami) pouzivanymi na
pr azanie stladu so zakladnymi poZi i smernice (smernic):
Smernica ¢. 2014/30/EU

Smernica € 2011/65/EU v zneni 2015/863/EU

Praha, 23.7.2020

g
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WEEE

Tento produkt sa nesmie likvidovat ako bezny doméci odpad v stilade so smernicou EU o likvidacii
elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE - 2012/19/EU). Namiesto toho musi byt vrateny v mieste
zakUpenia alebo odovzdany vo verejnej zberni recyklovatelného odpadu. Spravnou likvidaciou pristroja
pomézete zachovat prirodné zdroje a napomahate prevencii potencialnych negativnych dopadov na
Zivotné prostredie a ludské zdravie. DalSie podrobnosti si vyZiadajte od miestneho Gradu alebo
najblizSieho zberného miesta. Pri nespréavnej likvidcii tohto druhu odpadu moéZu byt v stlade s
néarodnymi predpismi udelené pokuty.
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Kedves vasarlonk!

Koszonjuk, hogy a termékiinket valasztotta. Kérjiik, hogy elsé hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el és
késébbi ellendrzés céljabdl tartsa meg a kézikonyvet. Forditson kiilonos figyelmet a biztonsagi
el6irasok tanulmanyozasara. Amennyiben kérdése vagy kérése mertilne fel a termékkel kapcsolatban,
kérjik, hogy keresse tigyfélszolgalatunkat.

= www.alza.hu/kontakt

© 06-1-701-1111
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Csomagolas tartalma

orot} I

SYNCO Mic-D30 mikrofon x1

O i

Type-C to 3.5mm TRRS telefonkabel x1

SNeor

Doboz x1 Sz6r6s szélfogd x1

46
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Type-C / USB toltokabel x1

0 P I

Type-C to 3.5mm TRS kamerakabel x1

User Manual

Rogzits x1 Kézikonyv x1



Tulajdonsagok bemutatasa

. Szuper kardiodid kapszula a kitlin egyéb zajkizaras érdekében
. 75Hz/150Hz low cut sz(iré

. Overdrive védelem

. Fokozatmentes erésités-allitas

. Val6s idej(i audio-monitorozas tdmogatasa

. Type-C/3,5mm TRS/ TRRS kimenet

. Dupla régzité a mikrofon megfeleld rogzitéséhez
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SYNCO mikrofonjanak apolasa

. Kérjuk, tartsa a terméket szaraz, tiszta, pormentes kornyezetben

. Tartsa tavol a terméktél a maré anyagokat, folyadékokat, héforrasokat, hogy
megakadalyozhassa a mechanikai sértléseket

. Kizarélag puha, széraz ronggyal tisztitsa a terméket!

. Leejtés vagy kils6 behatés esetén a termék meghibasodhat.

. Ne prébélja szétszerelni a terméket. Amennyiben ez megtérténik, a jotallas megszinik.

. Kérjik, amennyiben a termék nem megfeleléen m(ikédik, szakszervizzel ellendriztesse
és javittassa a terméket.

. Amennyiben nem kerl betartasra az 6sszes utasitas, a termék meghibasodhat.

. A jotéllas nem érvényes emberi hibdk esetén.
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Komponensek bemutatéasa

1 75Hz Low Cut jelz6

2 150Hz Low Cut jelz6

3 BE-Ki & akkumulétor jelz6é
4 Overdrive-védelem jelzé
5 Low Cut nyomégomb

6 BE-KI / overdrive védelem

7 Type-C téltés & kimeneti port
8 Fejhallgaté kimenet

9 Er6sités beéllitd gylirl
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A sz6ros szélfogé hasznalata

A Mic-D30 tartozéka a sz6ros szélfogo, amely kizarja a szél zajat a felvételbdl. Kérjik, a képnek
megfeleléen telepitse a szélfogot.

e BEEY -
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A Mic-D30 mikrofon toltése

A Mic-D30 beépitett akkumulatorral rendelkezik. Kérjiik, teljesen toltse fel a Type-C téltéport és a Type-
C / USB kébel segitségével.

(Megjegyzés: a KI/BE akkumulatorjelzé gyorsan villogni kezd, ha a mikrofon kezd lemertilni. Ha éppen
t61tédik a mikrofon, a jelzé lassan villog majd, és ha teljesen felt6ltédott az akkumulator, folyamatosan
vilagit majd zolden.)

KI-BE
& akkumulator jelz6

Type-C tolté kimenet
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A késziilék hasznalata

A csomag tartalmaz rogzit6 elemet is, amely papucsba illesztheté adapterrel is fel van szerelve,
amellyel kénnyedén rogziteni lehet fényképezégépre, videokamerara, tikorreflexes fényképezégépre,
stb.

1. Rogzitse megfeleléen a mikrofont a régzité elembe.

2. Erésitse a rogzitéelemet a felvevékésziilékhez a papucsba illeszthet6 adapter
segitségével, majd hizza meg a csavart.

3. Kosse 6ssze a mikrofont a rogzité eszkozzel a Type-C / 3,5mm kabel segitségével.
(Megjegyzés: néhany okostelefon esetén sziikség lesz adapterre - példaul lightning
tipustra, hogy 6ssze lehessen kotni a mikrofonnal. Az ilyen adaptereket kiilon kell
beszerezni.)

4. Nyomja meg hosszan a BE/KI gombot, ezzel bekapcsolja a mikrofont. (Ha roviden
nyomja meg, az overdrive védelmet aktivalhatja.)
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Valés idejil audio-monitorozas

55 Ohm alatti impedanciaval rendelkez6 fejhallgatét ajanlott hasznalni a monitorozéshoz.
Csatlakoztassa a fejhallgatot a fejhallgaté kimeneten keresztiil, és valés idében monitorozhatja a
felvételt.

Low Cut nyomégomb

Egy megnyomassal a 75Hz low cut, a masodik megnyoméssal pedig a 150Hz low cut médot
aktivalhatja, a harmadik megnyomassal pedig kikapcsolhatja a low cut funkciot.

Overdrive védelem

Nyomja meg réviden a BE-KI kapcsoldt, hogy bekapcsoljon az overdrive védelem funkci6, ami aktivalja
a biztonsagi csatornat. Ezt kévetéen a mikrofon két csatornds felvételre tér at. A biztonséagi csatorna,
amely bal kimeneti csatornaként is ismert, 10 dB-lel csokkenti a szintet. Ha telitettség van, az overdrive
védelem biztositja, hogy legyen egy backup csatornais.

(Megjegyzés: Ha be van kapcsolva az overdrive védelem, a bal fiilhallgatébdl sokkal halkabban szol
majd a hang a monitorozas soran, mint a jobbdl, ez normalis jelenség.)
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Specifikaciok:

karakterisztika: Szuper kardiodid

300°
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Paraméterek

Elektromos atalakité
Karakterisztika
Vélaszfrekvencia

Dinamikus tartomany (Tipikus)
Jel/Hang

Erzékenység

Maximum SPL

Kimeneti impedancia

Alacsony frekvencia
Kimeneti interfész
Méretek

Suly

Hétsé elektret kondenzétor
Szuper kardioid

20Hz to 20KHz

119dB SPL (A-suly per IEC651)
82dB (1KHz at 1Pa) (A-suly per IEC651)
-24dB+2dB (1dB=1V/Pa at 1kHz)
124 dB SPL

16Q (fejhallgatd)

300Q:+20% (1KHz-en) (kimenet)
75Hz/150Hz

Type-C/3,5mm

®21,5%214,5mm

85g
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Garancialis feltételek

Az alza.hu-n vésarolt termékek &ltalanos garancialis ideje 2 (ketté) év. Amennyiben a garancialis
idéintervallum alatt javitasra vagy egyéb szolgaltatas idénybevételére kertil a sor, kérjiik, hogy lépjen
kapcsolatba a disztributorral. Felhivjuk szives figyelmét, hogy az eredeti, vasarlast igazolé dokumentum
bemutatasara is sziikség lesz.

Az aldbbiak kizérhatjak a garancia érvényesitését:
. Amennyibe a terméket nem a célnak megfeleléen és/vagy rendeltetésszer(ien hasznélja, a

kézikonyvben foglalt karbantartassal és mikodtetéssel, szervizeléssel kapcsolatos utasitasokat
nem tartja be

. Természeti katasztréfa soran tortén sérilések, illetéktelen személy beavatkozésa, a vasarlo
hib&jabol térténé mechanikai sériilés (pl. széllitds sordn, nem megfeleld tisztitas, stb.)

. A termék, vagy annak alkotorészeinek a természetes kopasa, elhasznalddasa, eléregedése (pl.
elemek).

. Sérilést okozd kiilsé behatasok, mint pl. erés napfény, erés elektromagneses mez6, folyadék

altal okozott karok, kils6 targy altal okozott karok, tul magas fesziltség, elektrosztatikus
t6ltésbél eredd karok (ide értve a villamlast), nem megfelel6 elektromos tapellatas, nem
megfelel6 polaritas, kémiai folyamatok, mint pl. a hasznalt tapellatas miatt.

. Ha barki médositotta, megvaltoztatta a kialakitasat vagy funkciéjaban eszkozolt médositasokat,
ill. bévitéseket, tovabba nem eredeti alkatrészeket hasznalt.
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EU megfelel6ségi nyilatkozat

Gyartéi azonosité adatok / Importéri képviselet:
Importér: Alza.cz a.s.

Székhely: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prague 7
1€0: 27082440

A nyilatkozat targya:
Megnevezés: Mikrofon
Modell / Tipus: SYNCO Mic-D30

A fenti terméket az irdnyelvekben megallapitott alapvetd kovet ény valé
igazolasara az EU szabvanyoknak felelGen tesztelték:

Irényelv szdma: (EU) 2014/30/EU

Iranyelv szdma: 2011/65/EU médositva 2015/863/EU

Praga, 2020. jdlius 23.

Cce
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WEEE

Az Eurdpai Parlament és Tanacs elektromos és elektronikai berendezések hulladékairdl sz6l6 iranyelve
alapjan (WEEE - 2012/19 / EU) a terméket tilos a kommunalis hulladék kézé helyezni. Kérjiik, hogy a
kidobasra szant terméket juttassa vissza az eladénak vagy szallitsa olyan gy(ijtéhelyre, ahol megoldott
a termék Ujrahasznositasa. Ha az el6irasoknak megfelel6en kezeli a hulladékot, 6n is hozzajarul a
hulladékok altal okozott negativ hatasok csokkentéséhez, valamint egészségiink megérzéséhez -
ellenkez6 esetben a nem megfelel6 hulladékkezelés karosan hat a kérnyezetre és az emberi
egészségre egyarant. Kérjiik, hogy tovabbi informacidkért Iépjen kapcsolatba a helyi hulladékkezel§
szervvel vagy a legkézelebbi lerakéhellyel. A nemzeti szabalyozésnak megfeleléen a hasonlé termékek
nem el6irasok szerint torténé hulladékkezelése birsag kiszabasat vonhatja maga utan.
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Sehr geehrter Kunde,

Vielen Dank fir den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen vor dem ersten
Gebrauch sorgfaltig durch und bewahren Sie diese Bedienungsanleitung zum spéteren Nachschlagen
auf. Beachten Sie insbesondere die Sicherheitshinweise. Wenn Sie Fragen oder Kommentare zum
Geréat haben, wenden Sie sich bitte an den Kundendienst.

= www.alza.at/kontakt - www.alza.de/kontakt

© +43 720 815 999 oder +49 3222 10 96000
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http://www.alza.at/kontakt
http://www.alza.de/kontakt

Packungsinhalt

oo} | = o = |

SYNCO Mic-D30 Mikrofon x1 Type-C to USB Ladekabel x1

O PP 1m [ ——{ T

Type-C to 3.5mm TRRS Handykabel x1 Type-C to 3.5mm TRS Kamerakabel x1

User Manual

Box x1 Windschutz 1 Dampfer x1 Handbuch x1
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Funktionseinfiihrung

. Supernierenkapsel fiir hervorragende Schalldampfung auBerhalb der Achse
. 75Hz / 150Hz Low-Cut-Filter

. Overdrive-Schutz

. Stufenloses Einstellrad fur die Verstarkung

. Unterstiitzt Audiotiberwachung in Echtzeit

. Typ C bis 3,5 mm TRS / TRRS-Ausgang

. Doppelte StoRdampferhalterung zum festen Halten des Mikrofons
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Pflege Ihres SYNCO-Mikrofons

. Bitte bewahren Sie das Produkt in einer trockenen, sauberen und staubfreien
Umgebung auf.

. Halten Sie &tzende Chemikalien, Fltssigkeiten und Warmequellen vom Produkt fern,
um Schaden an der Mechanik zu vermeiden.

. Verwenden Sie zum Reinigen des Produkts nur ein weiches und trockenes Tuch.

. Fehlfunktionen kénnen durch Herunterfallen und Einwirkung duBerer Krafte verursacht
werden.

. Versuchen Sie nicht, das Produkt zu zerlegen. Dadurch erlischt die Garantie.

. Bitte lassen Sie das Produkt von autorisierten Technikern tberprifen oder reparieren,
wenn Fehlfunktionen aufgetreten sind.

. Die Nichtbeachtung aller Anweisungen kann zu Schaden an der Mechanik fiihren.

. Die Garantie gilt nicht fir menschliche Fehler.
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Komponenteneinfuhrung

1 75-Hz-Low-Cut-Anzeige

2 150Hz Low Cut Anzeige

3 EIN-AUS & Batterieanzeige
4 Overdrive-Schutzanzeige
5 Low Cut-Taste
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6 EIN-AUS / Overdrive-Schutz

7 Lade- und Ausgangsanschluss Typ C.
8 Kopfhérerausgang

9 Einstellrad fir Verstarkung



Die Verwendung von Windschutz

Das Mic-D30 wird mit einem pelzigen Windschutz geliefert, um Windgerausche wéhrend der Aufnahme
zu vermeiden. Bitte installieren Sie den Windschutz wie unten gezeigt am Mikrofon

f oot L

e
==
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Aufladen des Mic-D30-Mikrofons

Das Mic-D30 verfligt Gber einen eingebauten Akku. Bitte laden Sie das Mikrofon vor dem Gebrauch
vollstandig mit dem Ladeanschluss Typ C und dem USB-Ladekabel Typ C auf.

(Hinweis: Die EIN-AUS- und Batterieanzeige blinkt schnell, wenn das Mikrofon keinen Strom mehr hat.
Wenn das Mikrofon aufgeladen wird, blinkt die Anzeige langsam und bleibt griin, wenn es vollstandig
aufgeladen ist.)

l  ANAUS
& Batterieanzeige

Type-C Ladeport
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Verwenden mit lhrem Gerat

Das Paket enthalt eine StoBdampferhalterung mit einem kalten Schuh an der Unterseite. Es hilft, das
Mikrofon an Aufnahmegeraten wie DSLR, Kamera, Camcorder anzubringen.

9. Setzen Sie das Mikrofon sicher in die StoBdampferhalterung ein.

10. Installieren Sie die StoBdampferhalterung Gber den Kaltschuh an Ihren
Aufnahmegeréten und ziehen Sie die Schraube fest.

11. Verbinden Sie das Mikrofon mit Inrem Gerat tber das 3,5-mm-Kabel Typ C. (Hinweis:
Fur einige Smartphones ist méglicherweise ein Adapter wie Lightning erforderlich, um
eine Verbindung mit dem Mikrofon herzustellen. Der Adapter ist nicht im Lieferumfang
enthalten.)

12 Driicken Sie lange die EIN-AUS-Taste, um das Mikrofon einzuschalten. (Hinweis:
Driicken Sie kurz auf die Overdrive Protection-Funktion
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Audioliberwachung in Echtzeit

Es wird empfohlen, den Kopfhérer zu verwenden, dessen Impedanz unter 55 Ohm liegt, um das Audio
zu Uberwachen. SchlieBen Sie Ihren Kopfhorer an den Kopfhérerausgang an, und tberwachen Sie lhre
Aufnahme in Echtzeit.

Low Cut Button

Dricken Sie zuerst auf 75-Hz-Low-Cut, dann auf 150-Hz-Low-Cut und zum dritten Mal auf Low-Cut.

Overdrive-Schutz

Driicken Sie kurz die EIN-AUS-Taste fiir die Overdrive-Schutzfunktion, die den Sicherheitskanal
aktiviert. Dann startet das Mikrofon die Zweikanalaufnahme. Der Sicherheitskanal, auch als linker
Ausgangskanal bekannt, wiirde den Pegel um 10 dB ddmpfen. Im Falle einer Uberlastung stellt der
Overdrive-Schutz sicher, dass Sie tUber einen Sicherungskanal verfligen.

(Hinweis: Wenn der Overdrive-Schutz aktiviert ist, ist der linke Ton wahrend der normalen
Kopfhoreriiberwachung erheblich leiser als der rechte.)
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Spezifikationen

Polardiagramm: Super-Niere
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Parameter

Wandler

Polarmuster
Frequenzgang
Dynamikbereich (typisch)
Signal / Rauschen

Empfindlichkeit
Maximaler Schalldruck
Ausgangsimpedanz
Niederfrequenz-Roll-of
Ausgangsschnittstelle
MaBe

Gewicht

Back Electret Condenser

Superniere

20 Hz bis 20 kHz

119 dB SPL (A-Gewicht gemaR IEC651)
82 dB (1 kHz bei 1 Pa) (A-Gewicht gemal
IEC651)

-24dB+2dB (1dB=1V/PabeilkHz)
124 dB SPL

16Q (Kopfhorer)

300 Q + 20% (bei 1 kHz) (Line-Out)

75Hz /150 Hz

Typ C bis 3,5 mm

21,5%214,5mm



Garantiebedingungen

Fur ein neues Produkt, das im Alza-Vertriebsnetz gekauft wurde, gilt eine Garantie von 2 Jahren. Wenn
Sie wahrend der Garantiezeit Reparaturen oder andere Dienstleistungen benétigen, wenden Sie sich
direkt an den Produktverkaufer. Sie miissen den Original-Kaufnachweis mit dem Kaufdatum vorlegen.

Das Folgende gilt als Konflikt mit den Garanti i fiir die der g gemachte
Anspruch méglicherweise nicht anerkannt wird:

. Die Verwendung des Produkts fiir einen anderen Zweck als den, fir den das Produkt bestimmt ist, oder
die Nichtbefolgung der Anweisungen fiir Wartung, Betrieb und Service des Produkts.
. Beschadigung des Produkts durch eine Naturkatastrophe, das Eingreifen einer nicht autorisierten Person

oder mechanisch durch ein Verschulden des Kaufers (z. B. wahrend des Transports, Reinigung mit
ungeeigneten Mitteln usw.).

. Natarlicher Verschlei® und Alterung von Verbrauchsmaterialien oder Komponenten wéhrend des
Gebrauchs (wie Batterien usw.).
. Exposition gegentiber nachteiligen &uBeren Einflissen wie Sonnenlicht und anderen Strahlungen oder

elektromagnetischen Feldern, Eindringen von Flussigkeit, Eindringen von Objekten, Netziberspannung,
elektrostatischer Entladungsspannung (einschlieRlich Blitzschlag), fehlerhafter Versorgungs- oder
Eingangsspannung und unangemessener Polaritat dieser Spannung, chemischen Prozessen wie z.B.
gebrauchte Netzteile usw.

. Wenn jemand Anderungen, Modifikationen, Anderungen am Design oder Anpassungen vorgenommen
hat, um die Funktionen des Produkts im Vergleich zum gekauften Design oder zur Verwendung nicht
originaler Komponenten zu andern oder zu erweitern.
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EU-Konformitatserklarung

Identifikationsdaten des Bevollmachtigten des Herstellers / Importeurs:
Importeur: Alza.cz a.s.

Sitz der Gesellschaft: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7

1C0: 27082440

Gegenstand der Erklarung:
Name: Mikrofon
Modell / Typ: SYNCO Mic-D30

Das oben genannte Produkt wurde gemaR den Standards getestet, die zum Nachweis der
Einhaltung der in der Richtlinie festgelegten grundlegenden Anforderungen verwendet wurden:
Richtlinie Nr. (EU) 2014/30/EU

Richtlinie Nr. 2011/65 / EU in der gednderten Fassung 2015/863 / EU

Prag, 23.7.2020

Ce
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Elektro- und Elektronik-Altgerate

Dieses Produkt darf nicht als normaler Hausmuill gemaR der EU-Richtlinie tber Elektro- und
Elektronikaltgerate (WEEE - 2012/19 / EU) entsorgt werden. Stattdessen wird es an den Ort des Kaufs
zuriickgegeben oder an eine 6ffentliche Sammelstelle fir den recycelbaren Abfall tibergeben. Indem
Sie sicherstellen, dass dieses Produkt ordnungsgemaR entsorgt wird, tragen Sie dazu bei, mogliche
negative Folgen fiir die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls durch
einen unangemessenen Umgang mit diesem Produkt verursacht werden kénnten. Weitere
Informationen erhalten Sie von Ihrer 6rtlichen Behérde oder der nachstgelegenen Sammelstelle. Eine
unsachgemaBe Entsorgung dieser Art von Abféllen kann zu Geldstrafen geméaR den nationalen
Vorschriften fuhren.
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